
INSTRUCTIONS 

Read carefully before  
application.

Thank you for purchasing  
Timeline® Skinnies™ Easy-to- 
Install Real Wood Panels.  
Because this is real wood, there 
are certain application instruc-
tions that you must follow. To 
minimize excessive shrinkage, 
you MUST condition the wood 
to the environment to which it 
will be applied. Open the pack-
age and spread the boards out 
in the room where it will be in-
stalled. This process should be 
at least 72 hours or longer  
if possible. This product is not 
recommended for use in high 
humidity areas. 

There are a variety of ways that 
this product can be applied. 
Here is an overview:

NAILING:
Nailset Method: You can use  
a 1 1/4" finish nail and sink the 
nail with a nail punch. Many 
hardware stores will have 
matching putty to fill the cavity 
and blend in with the natural 
wood tones. When nailing over 
a substrate such as sheetrock, 
you should purchase a nail that 
will penetrate the board, sheet-
rock, and then into a framing 
member. When utilizing sheet-
rock as a sub wall, you do not 
have to tape and apply joint 
compound over the seams.

PANEL ADHESIVE:
Wood planking may be applied 
over 1/2" shearing gypsum or 
wood with a paneling adhesive. 
Follow the adhesive manufac-
turer’s suggested instructions  
in regard to the proper applica-
tion of the adhesive.

HORIZONTAL  
INSTALLATION:
You may apply directly to studs 
or over vertical furring strips but 
the spacing must not exceed 
16” on center. Begin in one  
corner of the floor. Use a  
carpenter’s plumb on the first  
panel and leave 1/4” space 
between the floor and the 
board. 

VERTICAL INSTALLATION:
Apply furring strips horizontally 
no more than 16" on center and 
around the perimeter of the 
area you are covering. Apply 
the first plank at the bottom 
and in a corner. As with the 
horizontal installation, use a 
carpenters square to ensure 
that the first plank is plumb.

DIAGONAL INSTALLATION:
Apply to the vertical furring 
strips. The spacing should not 
exceed 16" on center and you 
must have a nailing surface 
around the perimeter of the  
area to be covered. Cut a  
triangular piece at a 45 degree 
angle and start the project in 
the bottom corner of the area 
to be covered. Leave a 1/8" 
space at all the corners and 
1/4" space at the top and the 
bottom of the wall.

LIMITED LIFETIME 
WARRANTY 

For interior use only. Not 
recommended as a flooring 
application. If this Timeline® 
Skinnies™ product, when 
applied in accordance with 
label instructions, fails to 
perform due to peeling or 
flaking for as long as you, the 
original owner, have it installed 
in the original installation 
location, then we will either 
replace the single wooden 
panel free of charge or refund 
the purchase price, upon 
presentation of proof of 
purchase and damaged board. 
This warranty, which excludes 
failure due to deterioration of 
the underlying surface, 
structural defects or any 
additional paint or coatings 
applied during or after 
installation, extends only to the 
original owner to which the 
product was originally installed 
during such owner’s  
occupancy, may not be 
transferred or assigned, and is 
your sole remedy. 
THIS WARRANTY DOES NOT 
INCLUDE LABOR OR THE 
COST OF LABOR FOR THE 
APPLICATION OF ANY 
PRODUCT, AND EXCLUDES 
ANY INCIDENTAL OR 
CONSEQUENTIAL 
DAMAGES.

Thank you for choosing 
Timeline® Skinnies™  
Easy-to-Install Real  
Wood Panels 

Le agradecemos que 
haya seleccionado los 
paneles decorativos  
de madera genuina  
Timeline® Skinnies™.

Merci d’avoir choisi les 
planches décoratives  
en bois véritable  
Timeline® Skinnies™.

www.timelinewood.com

Timeline Wood 
917 SW Oak Street
Suite #204
Portland, OR 97205

Made in
USA
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INSTRUCCIONES

Lea detenidamente las  
instrucciones antes de aplicar 
el producto.

Le agradecemos la compra  
de los paneles decorativos  
de madera genuina Timeline® 
Skinnies™. Como se trata de 
madera genuina, se deben  
seguir ciertas instrucciones de 
aplicación. Para minimizar el 
encogimiento excesivo, DEBE 
acondicionar la madera al  
medio ambiente en el cual la 
va a instalar. Abra el paquete y 
extienda las tablas por todo el 
cuarto donde las va a instalar. 
Debe dejarlas así durante al 
menos 72 horas, o más si es 
posible. No se recomienda usar 
este producto en áreas con 
mucha humedad. 

Hay varias maneras de  
instalar este producto. Este  
es un resumen:

CLAVÁNDOLAS:
Método con clavos: Puede usar 
clavos de acabado de 1 1/4”, 
hincando el clavo con un pun-
zón de remachar. Muchas  
ferreterías venden masilla para 
llenar la cavidad, con tonos de 
madera natural, para que coin-
cida con el color sus paneles. 
Cuando se clava sobre una 
superficie como panel de yeso, 
debe comprar clavos que pene-
tren la tabla, el panel de yeso y 
el miembro estructural. Cuando 
utilice panel de yeso como 
pared subyacente, no tiene que 
encintar y aplicar compuesto 
para juntas sobre las uniones.

ADHESIVO PARA PANELES:
Las tablas de madera se 
pueden aplicar sobre cartón de 
yeso o madera de 1/2” con un 
adhesivo para paneles.  
Siga las instrucciones sugeridas 
por el fabricante del adhesivo 
para su aplicación adecuada.

INSTALACIÓN HORIZONTAL:
Puede aplicar los paneles di-
rectamente sobre los montantes 
de la pared o sobre listón de 
enrasar, pero la distancia entre 
ellos no debe exceder 16” 
(40.6 cm) de centro a centro. 
Comience en una esquina del 
piso. Use una plomada de 
carpintero en el primer panel y 
deje una distancia de 1/4” 
(6.35 mm) entre el piso y la 
tabla. Además, asegúrese de 
colocar una superficie para 
clavar alrededor del perímetro 
del área a cubrir. 

INSTALACIÓN VERTICAL:
Aplique listones de enrasar en 
posición horizontal a una dis-
tancia no mayor de 16” de  
centro a centro y alrededor  
del perímetro del área que va 
a cubrir. Instale la primera tab-
la en una esquina del fondo. 
Al igual que en la instalación 
horizontal, use una escuadra 
de carpintero para asegurarse 
de que la primera tabla está 
a plomo.

INSTALACIÓN DIAGONAL:
Instale en los listones de en-
rasar verticales. La distancia  
no debe exceder 16” de centro 
a centro y debe tener una su-
perficie para clavar alrededor 
del perímetro del área que va a 
cubrir. Corte una pieza triangu-
lar en un ángulo de 45 grados 
y comience el proyecto en la 
esquina inferior del área a  
cubrir. Deje una distancia de 
1/8” (3.2 mm) en la parte  
superior y en la parte inferior 
de la pared.

GARANTÍA LIMITADA 
DE POR VIDA 

Solo para uso en interiores.  
No se recomienda usar como 
piso. Si este producto Timeline® 
Skinnies™, cuando se aplica de 
acuerdo con las instrucciones 
de la etiqueta, se despega o 
descama mientras usted, el 
propietario original, lo tenga 
instalado en el lugar en donde 
lo instaló originalmente, 
entonces reemplazaremos 
gratuitamente el panel de 
madera único o le 
reembolsaremos el precio de 
compra a la presentación del 
comprobante de compra y del 
panel dañado. Esta garantía, 
que excluye los defectos 
debidos al deterioro de la 
superficie subyacente, defectos 
estructurales o de cualquier 
pintura o recubrimiento 
adicional aplicado durante o 
después de la instalación, se 
extiende solo al propietario 
original del producto que se 
instaló originalmente durante la 
ocupación por el propietario 
del sitio de instalación, no se 
puede transferir ni asignar, y es 
su único recurso. 
ESTA GARANTÍA NO 
INCLUYE MANO DE OBRA NI 
EL COSTO DE LA MANO DE 
OBRA PARA LA APLICACIÓN 
DE CUALQUIER PRODUCTO, 
Y EXCLUYE CUALQUIER 
DAÑO INCIDENTAL O  
RESULTANTE.

MODE D’EMPLOI

Lire attentivement avant  
l’installation.

Merci d’avoir acheté les 
planches décoratives en bois 
véritable Timeline® Skinnies™. 
Puisque les planches sont en 
bois véritable, certaines pré-
cautions simples doivent être 
prises lors de l’installation. Afin 
de minimiser le rétrécissement, 
vous DEVEZ acclimater le bois 
à son environnement d’installa-
tion. Ouvrez la boîte et étalez 
les planches dans la pièce où 
elles seront installées. Le pro-
cessus d’acclimatation doit 
durer au moins 72 heures, 
voire plus si possible. Il n’est 
pas recommandé d’installer 
ce produit dans un endroit 
très humide. 

Ce produit peut être appliqué 
de plusieurs façons. Voici 
quelques idées :

CLOUAGE :
Méthode de clouage dis-
simulé : Vous pouvez utiliser des 
clous de finition de 1 1/4 po et 
enfoncer chaque clou avec un 
poinçon. Plusieurs quincailleries 
vendent du mastic permettant 
de remplir les trous de clous et 
de se fondre avec les teintes 
naturelles du bois. Si vous 
clouez sur un substrat, notam-
ment des panneaux de gypse, 
vous devez acheter des clous 
pouvant traverser la planche et le 
panneau de gypse, puis pénétrer 
dans une poutre de charpente.  
Si les planches sont installées sur 
du gypse, il n’est pas nécessaire 
d’utiliser du ruban adhésif ni 
d’appliquer un enduit sur les 
joints.

ADHÉSIF :
Les planches de bois peuvent 
être appliquées sur des pan-
neaux de gypse ou de bois 
avec un adhésif pour pan-
neaux. Suivez les instructions 
d’application de l’adhésif 
fournies par le fabricant.

INSTALLATION  
HORIZONTALE :
Vous pouvez installer les 
planches directement sur des 
poutres ou des lattes de fourru-
re verticales ne devant cepen-
dant pas être espacées de plus 
de 16 po (40,6 cm) de centre 
à centre. Commencez sur un 
coin avec le plancher. Posez un 
niveau de menuiserie sur la 
première planche et laissez un 
espace de 1/4 po (6,4 mm) 
entre le plancher et la planche. 
Assurez-vous aussi d’avoir une 
surface de clouage sur le 
périmètre de la zone d’installa-
tion des planches. 

INSTALLATION VERTICALE :
Appliquez des lattes de fourru-
re horizontales avec un espace-
ment d’au plus 16 po (40,6 
cm) de centre à centre, à  
l’intérieur et sur le périmètre  
de la superficie d’installation 
des planches. Installez la 
première planche dans un coin 
en bas. Comme pour l’installa-
tion verticale, utilisez un niveau 
ou une équerre pour vous as-
surer que la première planche 
est bien verticale.

INSTALLATION EN  
DIAGONALE :
Installez les planches sur des 
lattes de fourrure verticales. 
L’espacement ne doit pas dé-
passer de 16 po (40,6 cm)  
de centre à centre et vous  
devez prévoir une surface de 
clouage sur le périmètre de  
la superficie d’installation des 
planches. Coupez une pièce 
triangulaire avec un angle de 
45 degrés et commencez l’in-
stallation dans un coin inférieur 
de la superficie à recouvrir. 
Laissez un espace de 1/8 po sur 
tous les coins et un espace de 
1/4 po en haut et en bas de la 
superficie recouverte.

GARANTIE À VIE 
LIMITÉE 

Pour une utilisation à l’intérieur 
uniquement. Non recommandé 
pour une application de 
plancher. Lorsque ce produit 
Timeline® Skinnies™ est 
appliqué conformément aux 
instructions de l’étiquette, s’il 
ne fonctionne pas correctement 
car il pèle ou s’écaille, alors 
que vous, le propriétaire 
d’origine, l’avait installé dans 
son emplacement d’installation 
d’origine, nous remplacerons le 
panneau en bois unique, 
gratuitement ou nous 
rembourserons son prix d’achat 
sur simple présentation d’une 
preuve d’achat et de la 
planche abîmée. La présente 
garantie, qui exclut la 
défaillance due à une 
détérioration de la surface  
sous-jacente, à des défauts 
structurels ou à toute peinture 
ou revêtement appliqué durant 
ou après l’installation, ne couvre 
que l’acheteur d’origine auprès 
duquel le produit a été installé 
pour la première fois, durant 
l’occupation du propriétaire en 
question, ne peut pas être 
transférée ou affectée et est 
votre seul recours. 
LA PRÉSENTE GARANTIE NE 
COUVRE PAS LA MAIN 
D’OEUVRE OU LE COÛT DE 
LA MAIN D’ŒUVRE POUR 
L’APPLICATION DE TOUT 
PRODUIT, ET EXCLUT TOUT 
DOMMAGE ACCESSOIRE 
OU INDIRECT.
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